
A dita resolución, xunto co seu expediente, obra na Oficina de
Estranxeiros deste centro e poderá ser impugnada directamen-
te ante a orde xurisdicional contencioso-administrativa no
prazo de dous meses. O referido prazo contarase a partir do día
seguinte ó da súa publicación.

Nome e apelidos; domicilio; expediente.
Santo Narciso Lara Arias; Alonso Cano, 76-2º, Madrid; 08/2427
Ourense, 6 de febreiro de 2009. A xefa da oficina. 
Asdo.: M.ª Paz Diéguez Belmonte.

Subdelegación del Gobierno 
Oficina de Extranjeros
Ourense

Edicto
De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59 y 61 de la

Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del régimen jurídico de las
administraciones públicas y del procedimiento administrativo
común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se hace
pública la notificación de la resolución de desestimación de
recurso dictada por esta Subdelegación del Gobierno con fecha
23.12.2008, al ciudadano que a continuación se relaciona, ya
que intentada la notificación personal en su último domicilio
conocido, ésta no fue posible practicarla.

Dicha resolución, junto con su expediente, obra en la oficina
de extranjeros de este centro y podrá ser impugnada directa-
mente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo
en el plazo de dos meses. El referido plazo se contará a partir
del día siguiente al de su publicación.

Nombre y apellidos; domicilio; expediente.
Santo Narciso Lara Arias; Alonso Cano, 76-2º, Madrid;

08/2427
Ourense, 6 de febrero de 2009. La jefa de la oficina. 
Fdo.: M.ª Paz Diéguez Belmonte.

R. 683

Subdelegación do Goberno 
Oficina de Estranxeiros
Ourense

Edicto
De conformidade co disposto nos artigos 59 e 61 da Lei

30/1992, do 26 de novembro, do réxime xurídico das adminis-
tracións públicas e do procedemento administrativo común,
modificada pola Lei 4/1999, do 13 de xaneiro, faise pública a
notificación da resolución ditada por esta Subdelegación do
Goberno con data 13.01.2009, pola que se ten por desistida da
solicitude de autorización de residencia temporal por circuns-
tancias excepcionais ó cidadán que a continuación se relacio-
na, xa que intentada a notificación persoal no seu último domi-
cilio coñecido, esta non se lle puido practicar.

A dita resolución, xunto co seu expediente, obra na oficina de
estranxeiría deste centro e poderá ser impugnada directamen-
te ante a orde xurisdicional contencioso-administrativa no
prazo de dous meses. O referido prazo contarase a partir do día
seguinte ó da súa publicación.

Nome e apelidos; domicilio; expediente.
Juan Carlos Castro Díaz; r/ Rodríguez de la Pacera, 7, 32005

Ourense; 1619/08
Ourense, 6 de febreiro de 2009. A xefa da oficina. 
Asdo.: M.ª Paz Diéguez Belmonte.

Subdelegación del Gobierno 
Oficina de Extranjeros
Ourense

Edicto
De conformidad con lo dispuesto en los artículos 59 y 61 de

la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del régimen jurídico de
las administraciones públicas y del procedimiento administra-
tivo común, modificada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, se
hace pública la notificación de la resolución dictada por esta
Subdelegación del Gobierno con fecha 13.01.2009, en la que
se tiene por desistida de la solicitud de autorización de resi-
dencia temporal por circunstancias excepcionales al ciudada-
no que a continuación se relaciona, ya que intentada la noti-
ficación personal en su último domicilio conocido, ésta no fue
posible practicarla.

Dicha resolución, junto con su expediente, obra en la oficina
de extranjeros de este centro y podrá ser impugnada directa-
mente ante el orden jurisdiccional contencioso-administrativo
en el plazo de dos meses. El referido plazo se contará a partir
del día siguiente al de su publicación.

Nombre y apellidos; domicilio; expediente.
Juan Carlos Castro Díaz; c/ Rodríguez de la Pacera, 7, 32005,

Ourense; 1619/08
Ourense, 6 de febrero de 2009. La jefa de la oficina. 
Fdo.: M.ª Paz Diéguez Belmonte.

R. 679

Confederación Hidrográfica do Miño-Sil
Comisaría de Augas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/13597.
Asunto: solicitude de concesión dun aproveitamento de

augas.
Peticionario: Virginia Villar Rivera.
NIF n.º: 34903111-J.
Domicilio: Santo Tomé, 32824 - Cartelle (Ourense).
Nome do río ou corrente: un (1) pozo.
Caudal solicitado: 0,0093 l/s.
Punto de localización: Santo Tomé.
Termo municipal e provincia: Cartelle (Ourense).
Destino: uso doméstico.
Breve descrición das obras e finalidade:
A captación de augas realizase nun pozo e descende por gra-

vidade por un tubo de PVC de 0,5 ó longo duns 800 m ata a
vivenda para abastecer.

Publícase isto para coñecemento xeral por un prazo de 30
días, contados a partir do seguinte á data de publicación deste
anuncio no Boletín Oficial da Provincia de Ourense, co fin de
que os que se consideren prexudicados co solicitado poidan
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presenta-las súas reclamacións, durante o indicado prazo, no
Concello de Cartelle ou na Confederación Hidrográfica do Miño-
Sil (Comisaría de Augas, r/ Progreso, 6, 32071 Ourense), onde
estará de manifesto o expediente.

O xefe do servizo. Asdo.: José Alonso Seijas.

Confederación Hidrográfica del Miño-Sil
Comisaría de Aguas
Ourense

Información pública
Expediente: A/32/13597.
Asunto: solicitud de concesión de un aprovechamiento de

aguas.
Peticionario: Virginia Villar Rivera.
NIF n.º: 34903111-J.
Domicilio: Santo Tomé, 32824 - Cartelle (Ourense).
Nombre del río o corriente: un (1) pozo.
Caudal solicitado: 0,0093 l/s.
Punto de emplazamiento: Santo Tomé.
Término municipal y provincia: Cartelle (Ourense).
Destino: uso doméstico.
Breve descripción de las obras y finalidad:
La captación de aguas se realiza en un pozo y desciende por

gravedad por una tubería de PVC de 0,5 a lo largo de unos 800
m hasta la vivienda para abastecer.

Se hace público para general conocimiento por un plazo de 30
días, contados a partir del siguiente a la fecha de publicación
de este anuncio en el Boletín Oficial de la Provincia de
Ourense, con el fin de que los que se consideren perjudicados
con lo solicitado puedan presentar sus reclamaciones, durante
el indicado plazo, en el Ayuntamiento de Cartelle o en la
Confederación Hidrográfica del Miño-Sil (Comisaría de Aguas,
c/ Progreso, 6, 32071 Ourense), donde estará de manifiesto el
expediente.

El jefe del servicio. Fdo.: José Alonso Seijas.
R. 6.188

III. COMUNIDADE AUTÓNOMA
III. COMUNIDAD AUTÓNOMA

Consellería de Traballo
Delegación Provincial 
Ourense
Servizo de Relacións Laborais
Sección de Relacións Laborais
Unha vez vista a acta redactada pola Comisión Paritaria do

Convenio colectivo de rematantes, serradoiros e preparados
industriais da madeira da provincia de Ourense -código de con-
venio n.º 3201042 - publicado e rectificado, respectivamente,
nos boletíns oficiais da provincia n.º 205, do 5 de setembro de
2008, n.º 226, do 30 de setembro 2008 e n.º 275, do 28 de
novembro de 2008, na que se acorda a actualización da xorna-
da e as condicións económicas do sector para o ano 2009, subs-
crita o día 21 de xaneiro de 2009 polos membros da citada
Comisión Paritaria, integrada, en representación da parte
empresarial, pola Asociación Provincial Ourensá da Madeira
(APROUMA) e, en representación dos traballadores/as do sec-
tor, polos representantes das centrais sindicais Unión Xeral de
Traballadores (UXT) e Comisións Obreiras (CC.OO.), e, de con-
formidade co disposto no artigo 90.2.º e 3.º do Estatuto dos tra-

balladores, texto refundido aprobado polo Real decreto lexisla-
tivo 1/1995, do 24 de marzo, Real decreto 1040/1981, do 22 de
maio, sobre rexistro e depósito de convenios colectivos de tra-
ballo, e Real decreto 2412/1982, do 24 de xullo, sobre traspa-
so de funcións e servizos da Administración do Estado á
Comunidade Autónoma de Galicia, en materia de traballo e as
demais normas aplicables do dereito común, esta delegación
provincial acorda:

Primeiro.- Ordena-la súa inscrición no libro de rexistro de con-
venios colectivos de traballo, que consta nesta Delegación
Provincial, e notificación ás representacións empresarial e
social da comisión negociadora.

Segundo.- Ordena-lo seu depósito no Servizo de Relacións
Laborais, Unidade de Mediación, Arbitraxe e Conciliación
(UMAC).

Terceiro.- Dispoñe-la súa publicación no Boletín Oficial da
Provincia.

Ourense, 30 de xaneiro de 2009. A delegada provincial. 
Asdo.: Carmen Rodríguez Dacosta.

Acta da Comisión Paritaria do Convenio colectivo para a pro-
vincia de Ourense para rematantes, serradoiros e preparados
industriais da madeira 
En Ourense, sendo as 19:30 horas do día 21 de xaneiro de

2009, reúnense na sede de UXT, a representación empresarial e
sindical do convenio colectivo de rematantes, serradoiros e
preparados industriais da madeira para actualiza-la xornada e
as condicións económicas do convenio para o 2009. 

Comparecen:
Pola parte empresarial: Asociación Provincial Ourensá da

Madeira: Enrique Soto Feijóo e Víctor Mouttet. 
Pola parte sindical: por UXT: Javier Carreiro Vázquez. Por

CC.OO: Antonio Pérez Jácome. 
Respecto da xornada, sendo esta de 1.752 horas no 2009,

corresponden 9 días libres, acordándose que estes sexan: 
23 de febreiro.
20 de marzo.
6, 7 e 8 de abril.
24 de xullo.
14 de agosto. 
24 e 31 de decembro. 
Se algún dos días sinalados coincidise con festivo local, pasaría

ó día anterior ou posterior, salvo acordo entre empresa e traba-
lladores para fixar outro distinto. Estes días poderán ser substi-
tuídos por outros previo acordo entre a empresa e traballador.

Se a publicación desta acta no Boletín Oficial da Provincia
fora posterior ó primeiro dos días sinalados, deberá establecer-
se outro de mutuo acordo. 

A continuación, en aplicación dos incrementos pactados pro-
cédese a actualiza-la táboa salarial para o 2009, resultando as
cantidades que a continuación se indican.

E sen máis asuntos que tratar remata a sesión cando son as
19:45 horas no lugar indicado no encabezamento. 

Táboa de salarios do exercicio 2009 - Mínimo garantido
Incremento do 2% + 1,3%; Mínimo anual garantido
Grupo profesionais antigos postos e categorías; Soldo base;
Gratificación asistencia; mín.conv. ( * ); total mes; total ano;
total ano
Grupo 1; Postos de licenciados e directores; 826,40; 139,46;

279,74; 1.245,60; 16.600,00; 16.600,00
Grupo 2; Postos de diplomados e licenciados de entrada;

774,75; 118,80; 277,33; 1.170,88; 15.600,06; 15.600,00
Grupo 3; Encargados xerais e xefes de área; 738,60; 98,14 ;

248,50; 1.085,24; 14.500,08; 14.500,00
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